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[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth headset, model no. EF1200 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the
EU and UK declaration of conformity is available at http://www.creative.com/EUDoC.

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Casque micro bluetooth que le modéle n°
EF1200 est conforme a la Directive 2014/53/EU. L'intégralité du texte de la déclaration de conformité
européenne est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Cuffie Bluetooth, modello n. EF1200 & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su http://
www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erkldrt Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-Headset, Modellnr. EF1200 der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
http://www.creative.com/EUDoC verfiigbar.

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Auriculares Bluetooth con micréfono,
modelo n° EF1200 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esté disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth-headset, modelnummer EF1200
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que Equipamento
Bluetooth, modelo n.° EF1200 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo
da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[SV] Harmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-headset, att modell nr. EF1200 uppfyller
direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten av EU-Deklaration om Gverensstaimmelse finns pa
http://www.creative.com/EUDoC

[NO] Creative Labs Pte. Ltd. erklaerer herved den Bluetooth-headset, at modell nr. EF1200
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pd http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erklarer Creative Labs Pte. Ltd., at Bluetooth headset, model nr. EF1200 overholder
direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-erklzringen om konformitet er tilgaengelig pa http://
www.creative.com/EUDoC

[F1] Creative Labs Pte. Ltd. titen ilmoittaa, ettd Bluetooth- Mikrofonikuulokkeet, malli EF1200
nrotayttda direktiivin  2014/53/EY i Koko FE' i kai k on
saatavilla osoitteessa http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohlaSuje, Nahlavni souprava Bluetooth, model &.
EF1140 vyhovuje smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohl&sen o shodé je k dispozici na http://
www.creative.com/EUDoC

[PL] Spétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Zestaw stuchawkowy Bluetooth,
model EF1200 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem deklaracji zgodnosci UE
mozna zapoznac sie pod adresem http://www.creative.com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. eziiton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth fejbeszél6, modellszama
EF1200, megfelel a 2014/53/EU irdny foglal ko ényeknek. Az EU feleldségi
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kdvetkezG cimen: http://www.creative.com/EUDoC

[EL] Me to mapév, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAqveL 6tL to Tpoidv Bluetooth GET AKOUGTIKWY,
povtého pe aptBud EF1200 ouppop@uvetal pe v O8nyia Directive 2014/53/EU. Mmopeite
va Bpeite 10 MAPES Keipevo yua T Srilwon g EE oxetka pe ) ouppdppwon oto http://www.
creative.com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareiskia, kad ,Bluetooth” ausiniy komplektas, modelio Nr. EF1200,

atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracija yra pateikta http://www.
creative.com/EUDoC

[SK] Spolognost Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze Nahlavné siprava Bluetooth, €. modelu
EF1200, je v stilade so smernicou €. 2014/53/E0. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

[RU] Hacroswum gokymentom Creative Labs Pte. Ltd. 3asinsier, BecnposogHasi rapHutypa
mogens Ne EF1200 nonHocTbio cooTsetctsyet [lupekTuse 2014/53/EC. MonHblid TekcT [leknapauyin
0 COOTBETCTBMY TpeGoBaHusM EC ocTyneH Ha caiite http://www.creative.com/EUDOC
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OVERVIEW

o Protein Leather Earpads ANC Button
« Noise Control Features
« Voice Assistant Features

* Low Latency Mode

Steel-reinforced Adjustable
Headband

© sxriButton

BLUETOOTH® PAIRING

i) Initiate Bluetooth Pairing

Creative Zen Hybrid SXFI will automatically initiate Bluetooth
pairing when powered on for the first time.
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® Flashing white and red

ii) Bluetooth Paired

.
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CONNECTED Flashing white

iii) Multipoint Connectivity

Power off the headphones to disconnect the headphones
from device A.

DISCONNECTED

Then, press and hold the multifunction button for 5 seconds
to initiate pairing with Device B.

@gs D)

"
Qe
Upon successful pairing to Device B, reconnect Device A to the
headphones. Multipoint connection is now complete.
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CONNECTED CONNECTED

PRODUCT REGISTRATION AND WARRANTY

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product
support available. You can register your product at creative.com/register. Please note
that your warranty rights are not dependent on registration.

Creative warrants the included Creative-branded hardware product (the “Product”)
against defects in materials and workmanship (“Defect(s)") for twelve (12) months (for
the European Union, twenty-four (24) months (excluding all wear and tear), subject to
certain exceptions as stated in the EU Directive 1999/44/EC) from the date of purchase.
The Creative Limited Hardware Warranty (the “Warranty”) does not cover (but not limited
to) consumable parts, such as batteries or protective coatings that, due to their nature,
tend to diminish over time; normal wear and tear, accidents or misuse. You must provide
Creative proof of original purchase of the Product by a dated itemized receipt to be eligible
for the Warranty. If a Defect arises and a valid claim is received during the applicable
Warranty Period, Creative will at its sole option, service the Product at no charge using new
or refurbished replacement parts at our sole discretion. Warranty benefits are in addition to
rights provided under local consumer laws.

For Australia only: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. Goods presented for repair may be
replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished
parts may be used to repair the goods. [Address: Creative Technology Ltd, 31 International
Business Park, #03-01, Singapore 609921. Telephone: +65 6895 4101 (standard
international call charges apply.)]

[EN] For the full terms and detailed information on
the Warranty, please visit creative.com/compliance/
ZenHybridSXFI, or scan the QR code. A printed copy
is available upon request to Creative Labs, Inc., 1900
McCarthy Boulevard, Suite 103, Milpitas, CA 95035.

e LED Status Indicator
@ 35 mm AUX Input
o Multifunction Button

* Power
* Bluetooth® Features

e USB-C Port (For Charging Only)

9 Volume Adjustment Buttons
@ Omni-directional Microphones
m LED Battery Level Indicator

+ Call Features

CONTROLS

i) Powering On / Off

o 2s (D 2s
ON

OFF

ii) SXFI Technology

Note: SXFI technology is available
during audio playback only and will be
disabled during calls and recordings

x1

iii) Playback Mode

>/" x1

> @f <«
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iv) Call Mode

off
Ambient Mode
[ @Ry
de @ W
a )
Adaptive ANC Hybrid ANC

vi) Low Latency Mode

x2

&)

vii) Voice Assistant

©/ %

Siri Google Assistant

[DE] PRODUKTREGISTRIERUNG UND GARANTIE
Die vollstandigen Bedingungen und detaillierte Informationen tiber die Garantie finden Sie
unter creative.com/compliance/ZenHybridSXFI oder indem Sie den QR-Code scannen.

[FR] ENREGISTREMENT ET GARANTIE DU PRODUIT
Pour obtenir les conditions complétes et des informations détaillées sur la garantie, veuillez
consulter le site suivant creative.com/compliance/ZenHybridSXFI ou scanner le code QR.

[IT] REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO E GARANZIA
Tutti i termini e le informazioni dettagliate sulla garanzia sono disponibili visitando sul sito
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI o eseguendo la scansione del codice QR.

[ES] REGISTRO Y GARANTIA DEL PRODUCTO
Para consultar todas las condiciones y la informacién detallada sobre la garantfa, visite
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI o escanee el c6digo QR.

[NL] PRODUCTREGISTRATIE EN GARANTIE
Voor de volledige voorwaarden en gedetailleerde garantie-informatie, ga naar
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI of scan de QR-code.

[PL] REJESTRACJA PRODUKTU I GWARANCJA

Wszystkie warunki gwarancji i szczegétowe informacje o niej mozna znalei¢ pod adresem
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI. Dostep do nich mozna tez uzyskac, skanujac
ponizszy kod QR.

[NO] PRODUKTREGISTRERING 0G GARANTI

For fullstendige vilkdr og detaljert informasjon om garantien, besgk
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI eller skann QR-koden.

[FI] TUOTTEEN REKISTEROINTI JA TAKUU

Katso kaikki ehdot ja takuun tarkat tiedot osoitteesta creative.com/compliance/
ZenHybridSXFI tai skannaa QR-koodi.

[SV] PRODUKTREGISTRERING OCH GARANTI

For fullstandiga villkor och detaljerad information om garantin, besdk
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI eller skanna QR-koden.

BATTERY CHARGING

S) Battery Low —:.:— Blinking Red LED

[j}:) Charging @ Solid Red LED

Fully Charged LED Off

ANALOG CONNECTION

CREATIVE APP

Set up your product, personalize audio settings,
enhance your product’s performance, and more
with the Creative app.

Personalize your Super X-Fi profile through an
“Ja=4| advanced Head and Ear-Mapping process.

Download the Creative app from:

iOS App Store Google Play Store

MASTER RESET

Press and hold the Volume + and - buttons simultaneously for

5 seconds to perform a Master Reset. The LED indicator will display
white and red simultaneously briefly to indicate completion.
Creative Zen Hybrid SXFI will return to its default settings.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 15m / 49 ft (unobstructed line-of-sight)
Operating Temperature: 0-45°C

Max. RF Output Power: 7 dBm

Input Rating : 5V-=1A

Battery: 1 x Lithium-ion Battery, 3.7V, 500 mAh

Note: Compliance markings are located on the inner hinge of
the product

[DA] PRODUKTREGISTRERING OG GARANTI
For de fulde vilkar og detaljerede oplysninger om garantien, besag venligst
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI eller scan QR-koden.

[CZ] REGISTRACE PRODUKTU A ZARUKA
Kompletni podminky a podrobné informace o zéruce najdete na adrese
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI nebo po naskenovéni QR kédu.

[SK] REGISTRACIA PRODUKTU A ZARUKA
UplIné podmienky a podrobné informdcie o zéruke ndjdete na adrese
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI alebo po naskenovani kddu QR.

[RU] PETICTPALLWA MPOAYKTA U TAPAHTUSA
TonHble ycnoBus 1 NOAPOGHYH MHGOPMALINIO O FapaHTUI MOXKHO HaiATK Ha caiite
creative.com/compliance/ZenHybridSXFI (nnu otckanupyiite QR-kog).

[JP] HRFERE SURE

{REERRE PeFARERIE creative.com/compliance/ZenHybridSXFI 2 28833
Phqr I—REZFv>LTREL,

[CS] =R 51R(E

BXRENTELHIIFMIS S, 515 creative.com/compliance/
ZenHybridSXFI 33 483,

[CT] EfREMERE

BRMRER TR ME A, 55557 creative.com/compliance/
ZenHybridSXFI 537 —#h5.,

[KO] HZ SE L &3

230 ot FH| =A 3! KM HE =, creative.com/compliance/
ZenHybridSXFI £ &X8t7{Lt QR ZEES AMSHIAIR.

[TR] URUN KAYDI VE GARANTI

Garanti ile ilgili tim sartlar ve ayrintilar icin litfen

creative.com/compliance/ZenHybridSXFI adresini ziyaret edin veya QR kodunu tarayin.

1) PC/ Mac

2) Tablets / Mobile Devices

4) Record Player with Preamp

5) CD Player

TECHNICAL SUPPORT

creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

IEX] OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/ZenHybridSXFI for the
user guide, safety and regulatory information and battery removal
instruction, which is meant strictly for independently qualified
professional.

Please visit creative.com/support/ZenHybridSXFI for all other
support related to your product.

\'|8 OVERIGE INFORMATIE

Ga naar creative.com/compliance/ZenHybridSXFI voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving
en instructies voor het verwijderen van de accu, welke uitsluitend
bedoeld is voor onafhankelijk gekwalificeerde professionals.

Bezoek creative.com/support/ZenHybridSXFI voor alle andere
ondersteuning met betrekking tot uw product.

IEIY OTHER INFORMATION

Beseg venligst creative.com/compliance/ZenHybridSXFI for
brugervejledning, sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger og
vejledning om fjernelse af batteriet, som udelukkende er beregnet til
uafhaengigt kvalificerede fagfolk.

Beseg venligst creative.com/support/ZenHybridSXFI for al anden
support vedrerende dit produkt.

Hittfz8

&i1518] creative.com/compliance/ZenHybridSXFI, LUKEXFE P15, &
25 MEBURBMIFEIREE, 58758 RSRIEH, XERAGE
BAFRIERERRMNELAR,

&i1718] creative.com/support/ZenHybridSXFI, LKA 5 {EHI7= A %
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UBERBLICK

(1) Proteinleder-Ohrenschiitzer

(2) Stahlverstarktes, verstellbares
Kopfband

(3) SXFI-Taste

(4) ANC-Taste

+ Gerauschkontrollefunktionen

« Sprachassistentenfunktionen

* Modus mit geringer Latenz

(5) USB-C-Anschluss (nur zum Laden)

BLUETOOTH-KOPPLUNG
i) Bluetooth Kopplung i

tiieren

(6) LED-Statusanzeige

(7) 3,5-mm-AUX-Eingang

(8) Multifunktions-Taste

« Power

* Bluetooth Funktionen

« Anruffunktionen

(9) Schaltflachen zur Lautstérkeregelung
(10) Omnidirektionales Mikrofon

(11) LED-Batteriestandsanzeige

Der Creative Zen Hybrid SXFI leitet beim ersten Einschalten automatisch die

Bluetooth-Kopplung ein.
Blinkt weil und rot

ii) Bluetooth gekoppelt
Blinkt weil

iii) Multipoint-Konnektivitat

Schalten Sie die Kopfhorer aus, um die Kopfhérer von Gerat A zu trennen. Halten
Sie dann die Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedrtickt, um die Kopplung mit

Gerét B zu starten.

Nach erfolgreicher Kopplung mit Gerat B verbinden Sie Gerét A erneut mit den
Kopfhorern. Die Mehrpunktverbindung ist nun abgeschlossen.

BEDIENELEMENTE
i) Ein-/Ausschalten

1) EIN/AUS - @25
i) SXFI-Technologie (s ) x1
Hinweis: Die SXFI—TechnoIf)gie ist
nur wahrend der Audiowiedergabe

verfugbar und wird wahrend Anrufen
und Aufzeichnungen deaktiviert

iii) Wiedergabemodus
1) Wiedergabe/Pause - @,XW
2) Nachster Titel -
3) Vorheriger Titel - % 2s
4) Lautstarke erhéhen\—) @/&(1

5) Lautstarke verringern - %M
U

AKKU WIRD GELADEN
Batterie schwach - blinkende rote LED

iv) Anrufmodus

1) Anruf annehmen/Anruf beenden- @
2) Anruf ablehnen - @25
3) Erhéhen Sie die Lautstarke wahrend des

Anrufs - %}jﬂ

4) Verringern Sie die Lautstarke wahrend des

Anrufs - | x1

) V)
J V) Ger&uschko}\trollmodus
Aus —p—Ambient-Modus
'y J@
A

daptives ANC ~& Hybrid ANC ~

vi) Modus mit geringer Latenz "‘:S x2
O
vii) Sprachassistent

1) Siri / Google Assistant (A) 2s
i)

Ladevorgang - LED leuchtet durchgehend rot

Voll aufgeladen - LED aus

CREATIVE APP

Richten Sie Ihr Produkt ein, personalisieren Sie Audioeinstellungen, verbessern Sie
die Leistung Ihres Produkts und vieles mehr mit der Creative-App.
Personalisieren Sie Ihr Super X-Fi-Profil mit dem modernen Head-and-Ear Mapping-

Verfahren.

Laden Sie die Creative-App herunter von:

« i0OS App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Halten Sie die Lautstérketasten + und - gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrtickt, um
einen Master-Reset durchzufiihren. Die LED-Anzeige leuchtet kurz gleichzeitig weill
und rot auf, um den Abschluss anzuzeigen. Creative Zen Hybrid SXFI kehrt zu seinen

Standardeinstellungen zuriick.

ANALOGE VERBINDUNG

1) PC/ Mac

2) Tablets/Mobilgerate

3) PS5

4) Plattenspieler mit Vorverstarker
5) CD Player

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Bluetooth-Version: Bluetooth 5.3
Arbeitsfrequenz: 2402-2480 MHz
Reichweite: Bis zu 15 m (freie Sichtlinie)
Betriebstemperatur: 0-45 °C

Max. Radiofrequenzleistung: 7 dBm

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

DESCRIPCION GENERAL

(1) Auriculares de piel de proteina
(2) Diadema ajustable reforzada con
acero

(3) Bot6n SXFI

(4) Boton ANC

+ Funciones de control de ruido

+ Funciones del asistente de voz

* Modo de baja latencia

(5) PuertoUSB-C (solo para cargar)

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH
i) Iniciar el emparejamiento Bluetooth

Eingangsleistung : 5V-=1A

Batterie: 1 x Lithium-Ionen-Batteri,
3,7V, 500 mAh

Hinweis: Konformitatsmarkierungen
befinden sich am Innenscharnier des
Produkts

(6) Indicador de estado LED

(7) Entrada auxiliar de 3.5 mm

(8) Boton Multifunciones

« Encendido

« Funciones Bluetooth

« Funciones de llamada

(9) Botones de ajuste de volumen
(10) Micréfono omnidireccional

(11) Indicador LED de nivel de bateria

Creative Zen Hybrid SXFI iniciara automaticamente el emparejamiento Bluetooth

cuando se encienda por primera vez.
Parpadeo en blanco y rojo

ii) Bluetooth emparejado
Blanco parpadeante

iii) Conectividad Multipoint

Apague los auriculares para desconectarlos del dispositivo A. Luego, presione y
mantenga presionado el botén multifuncién durante 5 segundos para iniciar el

emparejamiento con el dispositivo B.

Tras el emparejamiento con éxito con el dispositivo B, vuelva a conectar el
dispositivo A a los auriculares. La conexién multipoint ya estd completa.

CONTROLES

i) Encendido/Apagado
1) ON / OFF -

ii) Tecnologia SXFI S x1

O
Nota: La tecnologia SXFI esta
disponible solo durante la
reproduccion de audio y se
desactivara durante las llamadas y
grabaciones

iii) Modo de reproduccién

1) Reproducir / Pausa - @\x‘\
~

2) Siguiente pista - @ 2s

3) Pista anterior - % 2s
b

4) Aumentar volumen - %‘}/ x1

5) Aumentar volumen - %_ﬂ
)

IEX3 WEITERE INFORMATIONEN

Bitte besuchen Sie creative.com/compliance/ZenHybridSXFI fur das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und regulatorische Informationen
und Anweisungen zum Entfernen der Batterie, die ausschlieBlich fur
unabhangige qualifizierte Fachleute gedacht sind.

Bitte besuchen Sie creative.com/support/ZenHybridSXFI fur
weiteren Support zu Ihrem Produkt.

INNE INFORMACJE

Odwiedz strone creative.com/compliance/ZenHybridSXFI, aby
uzyskac dostep do podrecznikéw uzytkownika, zasad bezpieczeristwa
i informacji prawnych i instrukcji bezpiecznej utylizacji baterii.
Dokumenty te sg przeznaczone dla oséb z odpowiednig wiedzg.

Odwiedz strone creative.com/support/ZenHybridSXFI, aby uzyskac
inne wsparcie zwigzane z posiadanym produktem.

(w4 DALSI INFORMACE

Na adrese creative.com/compliance/ZenHybridSXFI najdete
uZivatelskou pFirucku, bezpecnostni a regulacni informace a pokyny k
vyjmuti baterie, které jsou urceny vyhradné pro nezavisle kvalifikované

pracovniky.

Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese
creative.com/support/ZenHybridSXFI.

Hithg:

sBshfcreative.com/compliance/ZenHybrid SXF1, LUERLE & 157,
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VUE D'ENSEMBLE

(1) Coussinets en cuir protéiné

(2) Bandeau réglable renforcé en acier
(3) Bouton SXFI

(4) Bouton ANC

« Fonctions de contréle du bruit

« Fonctions de I'assistant vocal

* Mode faible latence

(5) Port USB-C (pour chargement
uniquement)

BLUETOOTH APPAIRAGE
i) Initier I'appairage Bluetooth

(6) Voyant d'état LED

(7) Entrée AUX de 3,5 mm

(8) Bouton Multifonction

* Puissance

« Caractéristiques Bluetooth

« Fonctions d'appel

(9) Boutons de réglage du volume

(10) Microphone omnidirectionnel

(11) Indicateur LED de niveau de batterie

Le Creative Zen Hybrid SXFI lance automatiquement I'appairage Bluetooth lorsqu'il

est mis sous tension pour la premiére fois
Clignotant en blanc et rouge

ii) Bluetooth Apparié
Blanc clignotant

iii) Connectivité multipoint

Mettez le casque hors tension pour le déconnecter du dispositif A. Ensuite, appuyez
sur le bouton multifonction et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour initier

I'appairage avec le dispositif B.

Une fois l'appairage avec le dispositif B réussi, reconnectez le dispositif A au casque.
La connexion multipoint est maintenant terminée.

COMMANDES
i) Allumer/éteindre

1) Allumé / éteint - @ 25
ii) Technologie SXFI (ﬁ) x1

9}
Note: la technologie SXFI est
disponible uniquement pendant
la lecture audio et sera désactivée
pendant les appels et les
enregistrements.

iii) Mode de lecture
1) Lecture / Pause - @\ﬂ
2) Piste suivante - @/ 2s

3) Piste précédente - = 2s

4) Augmenter le volume -
5) Diminuer le volume - %M
O
CHARGEMENT DE LA BATTERIE
Batterie faible - LED rouge clignotante
Chargement - LED rouge fixe
Entierement chargé - LED éteinte

APPLICATION CREATIVE

iv) Mode d'appel

1) Répondre a l'appel/Fin de l'appel -

2) Refuser l'appel - @/25

3) Augmenter le volume pendant l'appel
B

4) Diminuer le volume pendant l'appel

- Gix1

V) Modevde contrdle du bruit

Eteint—p— Mode ambiant Q
’y Y

ANC adaptative —& ANC hybi

vi) Mode de faible latence (ANC) x2

O

vii) Assistant vocal

1) Siri / Google Assistant (ANS) 2s
<

Sélectionnezvotre produit, personnalisez les paramétres audio, améliorez les
performances de votre produit et bien plus encore gréce a Creative app.
Personnalisez votre profil Super X-Fi grace a un processus avancé de cartographie

de la téte et de l'oreille.

Télécharger l'application Creative a partir de :

« i0OS App Store  + Google Play Store

REINITIALISATION GENERALE

Appuyez simultanément sur les boutons Volume + et - et maintenez-les enfoncés
pendant 5 secondes pour effectuer une réinitialisation générale. L'indicateur LED
s'affiche simultanément en blanc et en rouge brievement pour indiquer la fin de la
réinitialisation. Le Creative Zen Hybrid SXFI reviendra a ses paramétres par défaut.

CONNEXION ANALOGIQUE

1) PC/ Mac

2) Tablettes / appareils mobiles
3) PS5

4) Tourne-disque avec préampli
5) CD Player

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Version Bluetooth : Bluetooth 5.3

Fréquence de fonctionnement :

de 2402 a2 480 MHz

Portée de fonctionnement :

Jusqu'a 15m (ligne de visée non obstruée)
Température de fonctionnement :
de0a45°C

SUPPORT TECHNIQUE
creative.com/support/ZenHybrid SXFI
creative.com/contactus

iv) Modo llamada

Puissance de sortie RF max : 7 dBm
Puissance d'entrée : 5V-- 1A

Batterie : 1 x Batterie Lithium-ion,
3,7V, 500 mAh

Note : Les marques de conformité sont
situées sur la charniére intérieure du
produit

1) Contestar llamada / Finalizar llamada - @ x1

2) Rechazar llamada - Q 2s

R,
3) Subir el volumen durante la llamada - @/m

4) Bajar el volumen durante la llamada -% x1

v) Modo Control de ruido
{Apagado—b— Modo ambiente: Q
ANC
Adaptive ANC ~& ANC hibrido N
vi) Modo de baja latencia @Q X2
<

vii) Asistente de voz
1) Siri / Asistente de Google (ANC) 2s
N

CARGAR LA BATERIA
Bateria baja: LED rojo parpadeante

Cargando: LED rojo fijo
Carga completa - LED apagado

APLICACION CREATIVE

x1

Configure su producto, personalice la configuracién de audio, mejore el rendimiento

de su producto y mas con la aplicacién Creative.

Personalice su perfil Super X-Fi a través de un proceso avanzado de mapeado de la

cabezay las orejas.

Descargue la aplicacién Creative desde:

+ i0OS App Store  + Google Play Store

I} INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Veuillez consulter le site creative.com/compliance/ZenHybridSXFI
pour obtenir le guide d'utilisation, les informations relatives a la
sécurité et a la réglementation et les instructions de retrait de la
batterie, qui sont strictement destinés a des professionnels qualifiés

indépendants.

Veuillez consulter le site creative.com/support/ZenHybridSXFI pour
toute autre assistance relative a votre produit.

IBT] ANNEN INFORMASJON

Beswk creative.com/compliance/ZenHybridSXFI for brukerhandbok,
sikkerhets- og forskriftsinformasjon, og instruksjoner for
batterifjerning som er ment for uavhengige kvalifiserte fagpersoner.

Besgk creative.com/support/ZenHybridSXFI for all annen stotte

relatert til ditt produkt.

B DALSIE INFORMACIE

Navstivte stranku creative.com/compliance/ZenHybridSXFI, kde
néjdete pouZivatelskd prirucku, bezpecnostné a regulacné informécie
a pokyny na bezpecné vybratie batérie, ktoré st uréené vylucne pre
nezavisle kvalifikovaného odbornika.

Navstivte stranku creative.com/support/ZenHybridSXFI, kde najdete
dalSiu podporu tykajlcu sa vasho produktu.

[ ko RIEE-L]
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PANORAMICA

(1) Padiglioni in pelle proteica (7) Ingresso AUX da 3,5 mm

(2) Archetto regolabile rinforzato in acciaio  (8) Pulsante Multifunzione

(3) Pulsante SXFI * Accensione/spegnimento

(4) Pulsante ANC « Funzionalita Bluetooth

« Funzionalita di controllo del rumore * Funzioni di chiamata

« Funzione di assistente vocale (9) Pulsanti di regolazione del volume
» Modalita a bassa latenza (10) Microfono omnidirezionale

(5) Porta USB-C (solo per ricarica) (11) Indicatore LED del livello della
(6) Indicatore di stato LED batteria

BLUETOOTH IN APPAIAMENTO

i) Avvia I'accoppiamento Bluetooth

Creative Zen Hybrid SXFI avviera automaticamente |'accoppiamento Bluetooth alla
prima accensione.

Lampeggiante bianco e rosso

i) Bluetooth accoppiato

Bianco lampeggiante

iii) Connettivita Multipoint

Spegni le cuffie per scollegarle dal Dispositivo A. Quindi, tieni premuto il pulsante
multifunzione per 5 secondi per avviare |'accoppiamento con il Dispositivo B.

Una volta effettuato correttamente l'accoppiamento al Dispositivo B, ricollegare il
Dispositivo A alle cuffie. La connessione Multipoint & ora completa.

COMANDI
i) Acc i P i ° iv) dalita di chiamata
1) Acceso/Spento - @ 2 secondi

1) Rispondere alla chiamata/Termina

ii) Tecnologia SXFI @‘:{@\ x1 chiamata - (&, x1
)

Nota: la tecnologia SXFI & disponibile

solo durante |a riproduzione audio e 3) Aumenta il volume durante la chiamata
sara disabilitata durante le chiamate e le

registrazioni - @)ﬂ
iii) Modalita di riproduzione

2) Rifiuta chiamata - (O] 2 secondi

4) Diminuisci il volume durante la

1) Riproduzione/Pausa -

| x1 chiamata -5, x1

v) Modalita di coﬁérollo del rumore

{Disattivato-b- Modalita Ambiente ] (Aﬁg)

2) Traccia successiva - @U 2 secondi

<

3) Traccia precedente - %f secondi ANC adattivo € ANC ibrido “

i ), . s
4) Aumenta il volume - @ x1 vi) Modalita a bassa latenza (&\S) x2
O
5) Diminuisci volume - [ x1 vii) Assistente vocale
) 1) Siri/Assistente Google ”“\“ 2 secondi

RICARICA DELLA BATTERIA

Batteria scarica - LED rosso lampeggiante
In carica - LED rosso fisso
Completamente carico - LED spento

APP CREATIVE

Configura il prodotto, personalizza le impostazioni audio, migliora le prestazioni del
prodotto e altro ancora con I'app Creative.

Personalizza il tuo profilo Super X-Fi con un metodo avanzato di mappatura della
testa e delle orecchie.

Scarica l'app Creative da:
« iOS App Store  * Google Play Store

MASTER RESET

Premere e tenere premuti contemporaneamente i pulsanti Volume + e - per

5 secondi per eseguire un master reset. L'indicatore LED mostrera brevemente
i colori bianco e rosso contemporaneamente per indicarne il completamento.
Creative Zen Hybrid SXFI tornera alle impostazioni predefinite.

CONNESSIONE ANALOGICA

1) PC/ Mac

2) Tablet/Dispositivi mobili

3) PS5

4) Giradischi con preamplificatore
5) Lettore CD

SPECIFICHE TECNICHE

Versione Bluetooth: Bluetooth 5.3 Potenza di ingresso: 5V-—=1A

Frequenza operativa: 2402-2480 MHz Batteria: 1 x Batteria al Litio-ion;

3,7V, 500 mAh

Nota: i contrassegni di conformita
si trovano sulla cerniera interna del
prodotto

Raggio operativo: fino a 15m (linea
visiva senza ostacoli)

Temperatura di esercizio: 0-45 °C
Potenza di uscita RF massima:
7 dBm

SUPPORTO TECNICO
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

MASTER RESET

Mantenga presionados los botones Volumen +y - simultdneamente durante

5 segundos para realizar un master reset. El indicador LED mostrara brevemente
blanco y rojo simultdneamente para indicar que se ha completado.

Creative Zen Hybrid SXFI volvera a su configuracion predeterminada.

CONEXION ANALOGICA

1) PC/ Mac

2) Tablets / Dispositivos moviles
3) PS5

4) Tocadiscos con preamplificador
5) Reproductor de CD

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Versién de Bluetooth: Bluetooth 5.3

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Rango operativo: Hasta 15 m (linea de vision sin obstaculos)
Temperatura operativa: 0-45 °C

Potencia maxima de salida de RF: 7 dBm

Clasificacién de entrada: 5V-—=1A

Bateria: 1 x Bateria de iones de litio, 3,7 V, 500 mAh

Nota: Las marcas de cumplimiento estan ubicadas en la bisagra interior del
producto

SOPORTE TECNICO
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

Bl ALTRE INFORMAZIONI

Visitare la pagina creative.com/compliance/ZenHybridSXFI
per il manuale utente, le informazioni su sicurezza e normative e
le istruzioni sulla rimozione in sicurezza della batteria, riservate
esclusivamente al personale qualificato esterno.

Visitare creative.com/support/ZenHybridSXFI per il supporto
relativo al prodotto in uso.

IEl muuT TIEDOT

Kayttéopas, turvallisuus- ja saadostiedot ja akun poisto-ohjeet,
jotka on tarkoitettu yksinomaan patevalle ammattilaiselle, |6ytyvat
sivustolta creative.com/compliance/ZenHybridSXFI.

Saat lisaa tukea tuotteeseesi liittyen sivustolta creative.com/support/
ZenHybridSXFI.

I nrouvie cBEAEHMA

Mocetute creative.com/compliance/ZenHybridSXFI 4To6bI
03HaKOMUTbLCA C PyKOBOACTBOM MO/Nb30BaTeNs, CBEAEHUAMU O
6e30mnacHOCTN 1 cTaHAapTax, MHGopmaLmein o6 ErP u nHcTpykumei
no 6esonacHoMy n3BneveHno 6aTapeu, KoTopas npeAHasHaueHa
VICKNIOUNTENBHO A5 CNIeLannCTOB C He3aBCUMOU KBanndukaLmei.

MoceTuTe creative.com/support/ZenHybridSXFI ans nto6oii apyroi
noZAAepPXKK BaLLIEro yCTpoiicTBa.
DiGER BIiLGILER

Bagimsiz uzman profesyonellere yénelik kullanici kilavuzu, gtivenlik ve
duzenleyici bilgiler ve pilin ¢ikarilma talimati icin IGtfen creative.com/
compliance/ZenHybridSXFI adresini ziyaret edin.

Urdintiniizle ilgili tiim diger destekler igin litfen creative.com/
support/ZenHybridSXFI adresini ziyaret edin.

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that this product
may not be treated as household waste. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help protect the
environment. For more detailed information about the recycling
of this product, please contact your local authority, your
household waste disposal service provider or the shop where
you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut &tre traité comme
déchet ménager. En garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous
contribuez a préserver 'environnement. Pour plus d'informations sur le recyclage de
ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de service délimination des
déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als
Haushaltsmill betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes
tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfiihrliche Informationen zum Recycling des
Produkts erhalten Sie Giber die 6rtlichen Behorden, die fiir Sie zustéandige Millabfuhr oder
das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como
un desecho doméstico. Si se deshace de este producto debidamente, contribuira
a proteger el medioambiente. Si desea obtener informacion detallada acerca del
reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el
servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

[IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un
rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, si
contribuisce a proteggere I'ambiente. Per informazioni pili dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, rivolgersi agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o al negozio in cui € stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
gospodarczy. Zapewniajac prawidtowg utylizacje produktu pomagasz w ochronie
$rodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem $wiadczacym ustugi
usuwania odpadéw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono
produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal
huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het
milieu door dit product op correctly wijze te verwijderen. Voor meer informatie
over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het gemeentehuis, uw
afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como
residuo doméstico. Ao garantir que este produto é eliminado correctamente, estara
a proteger o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem
deste produto, contacte as autoridades locais, o fornecedor de servicos de eliminagao
de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som
hushallsavfall. Genom att sékerstalla att produkten hanteras pa ratt satt bidrar du till
att skydda miljon. Mer detaljerad information om atervinningen av denna produkt
far du hos den lokala atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina
hushallssopor eller den aterforsaljare dar du képte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
husholdningsavfall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved & serge for at dette produket
blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale myndigheter,
renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjepte produktet for & fa
mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke m& behandles som
husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjalpe med
til at beskytte miljget. For mere detaljerede oplysninger om genbrug af dette produkt,
bedes du kontakte din kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den
butik, hvor du kebte produktet.

[FI1] WEEE-symbolin kéyttd iimaisee, ettd titd tuotetta ei saa havittad kotitalousjatteen
seassa. Huolehtimalla siitd, ettd tdmd tuote havitetdan asianmukaisesti, autat
suojelemaan ympaéristéa. Tarkemmat tiedot taman tuotteen kierrattamisesta saat
ottamalla yhteytta paikallisviranomaisiin, jatehuoltoyhtin tai liikkeeseen, josta ostit
taman tuotteen.

[HU] A WEEE szimb6lum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhet haztartasi
hulladékként. A termék megfelel6 artalmatlanitasaval segit védeni a krnyezetet. A
termék Ujrahasznositaséval kapcsolatos tovabbi informacidkért keresse meg a helyi
hatésagot, a haztartasi hulladék elszallitasaért felelds szolgaltatot vagy a boltot, ahol
a terméket vasarolta.

[EL] H xprion tou cupBorou WEEE Sniwvel otL Sev pmopeite va avtipetwriilete
auTd To TIPOLdV WG oLkLakd amdBAnTo. BeBatwvovtag tng KatdAnAn anéppupn tou
TpoidvTog autoy, Bonddrte otnv pootacia Tou TEPRANOVTOG. Ma TEPLOCOTEPES
TIANPOYOPLEG OXETIKA pPE TNV AVAKUKAWGT QUTOU TOU TIPOIGVTOG, ETIKOWWVIOTE HE
TLG TOTILKEG APXEG, TNV UTINPEDLA AMOBEDNG OLKLAKWY AMOPPLUATWY fj To Katdotnua
and 6Tou ayopAcate To TPOLOV.

[LT] EEIA simbolis rodo, kad produkto negalima iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmesdami 3j produkta padésite saugoti aplinka. Dél i§samesnés
informacijos, kaip perdirbti §j produktg, kreipkités j vietines atsakingasias institucijas,
buitiniy atlieky perdirbimo paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje sigijote $j
produkta.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznaluje, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s
komunalnym odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete, prispejete k ochrane
Zivotného prostredia. PodrobnejSie informécie o recyklacii vyrobku ziskate na
miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov sluzieb likvidacie domového odpadu alebo
v predajni, v ktorej ste vyrobok zakupili.

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznaCuje, Ze tento vyrobek nesmi byt povaZovan za
domovni odpad. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomdéhéte chrénit

mistnich Gfadd, od firmy, ktera u vas zajistuje odvoz odpadkd, nebo v obchodg, kde
jste vyrobek zakoupili.

[RU] Wcnonb3osanne cvmBona WEEE o03Hauaer, uTo AaHHbIA MPOAYKT He
MOXeT paccMaTpuBaTbCs B KauecTse 6bITOBbIX 0Tx0A0B. COo6/t0Aas NpaBubHYO
YTUAK3aLMI0 3TOFO U3/eNVsi, Bbl MOMOXeETE 3alUTUTL OKpyXatollyio cpeay. Ans
nonyyeHuns 6onee Noapo6HoI HPopmaLmn o nepepaboTke U3Aenuns, noxanyiicTa,
obpaTuTeck B MeCTHble OpraHbl BNacTu, B ciyXx6y c6opa 6bITOBbIX OTXOA0B AU B
MarasuH, rae 6bin NnprobpeTeH NPoAyKT.

FCCID: 2AJIV-EF1200
IC: 20469-EF1200

@@ 219-248066

Bl oTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/ZenHybridSXFI para ver la guia

del usuario, la informacién de seguridad y reglamentaria y las
instrucciones para la extraccién segura de la bateria, que estan
destinadas estrictamente a profesionales cualificados independientes.

Visite creative.com/support/ZenHybridSXFI para obtener mas
asistencia relacionada con su producto.

Al OVRIGA UPPLYSNINGAR
Besok creative.com/compliance/ZenHybridSXFI fér bruksanvisning,
sakerhets- och regelinformation och instruktioner for borttagning av
batteriet, som endast &r avsedda fér oberoende kvalificerad personal.

Besok creative.com/support/ZenHybridSXFI for all annan support
som ror din produkt.
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OVERZICHT

(1) Oorkussens van synthethisch leer
(2) Staalversterkte, verstelbare
hoofdband

(3) SXFI-knop

(4) ANC-knop

* Geluidsbeheersingsfuncties

« Spraakassistent functies

* Lage latentiemodus

(5) USB C-poort (alleen voor opladen)

(6) LED-statusindicator

(7) 3,5 mm AUX-ingang

(8) Multifunctionele knop

« Stroom

* Bluetooth-functies

* Gespreksfuncties

(9) Knoppen voor volumeregeling
(10) Omnidirectionele microfoons
(11) LED-batterijniveau-indicator

OVERSIKT

(1) @reputer i proteinskinn

(2) Stalforsterket, justerbart hodeband
(3) SXFI-knapp

(4) ANC-knapp

* Funksjoner for staykontroll

* Funksjoner for stemmeassistenten

+ Modus for lav latenstid

(5) USB-C-port (Kun for lading)

(6) LED-statusindikator

(7) 3,5 mm AUX-inngang

(8) Multifunksjonsknapp

« Strem

* Bluetooth-funksjoner

« Anropsfunksjoner

(9) Knapper for volumjustering
(10) Omni-direksjonell mikrofon
(11) LED-indikator for batteriniva

OVERSIKT

(1) Protein Lader 6ronkuddar

(2) Stalférstarkt justerbart huvudband
(3) SXFI-knapp

(4) ANC-knapp

+ Funktioner fér bullerkontroll

+ Funktioner for réstassistent

+ Lage med lag latens

(5) USB-C-port (endast for laddning)
(6) LED-statusindikator

(7) 3,5 mm AUX-ingang

(8) Flefunktionsknapp

* Strom

* Bluetooth-funktioner

« Funktioner for samtal

(9) Knappar for volymjustering
(10) Omni-direktionell mikrofon
(11) LED-indikator for batteriniva

BLUETOOTH-KOPPELING
i) Bluetooth-koppeling starten
Creative Zen Hybrid SXFI zal automatisch Bluetooth pairing starten wanneer je hem
voor de eerste keer inschakelt.
Wit en rood knipperend
ii) Bluetooth gekoppeld
Knipperend wit
iii) Multipoint Connectiviteit
Schakel de hoofdtelefoon uit om hem los te koppelen van apparaat A. Houd
vervolgens de multifunctionele knop 5 seconden ingedrukt om de koppeling met
apparaat B te starten.c
Als de koppeling met apparaat B geslaagd is, sluit u apparaat A weer aan op de
hoofdtelefoon. De multipoint-verbinding is nu voltooid.
BEDIENINGEN
i) In-/uitschakelen

1) AAN/UIT - @J s

ii) SXFI technologie (51@ x1

iv) Belmodus
1) Oproep beantwoorden/Oproep

beéindigen - @gﬂ

Opmerking: SXFI-technologie 2) Oproep weigeren - QZ s
is alleen beschikbaar tijdens het

afspelen van audio en wordt 3) Volume verhogen tijdens gesprek

uitgeschakeld tijdens gesprekken en _@“

opnames.

iii) Afspeelmodus 4) Volume verlagen tijdens gesprek

- x1

1) Afspelen/pauzeren - @.ﬂ %

’ V) Geluidsbeheersingsmodus

{ Uit —p— Omgevingsmodusj@%
A

daptieve ANC —& Hybride ANC

2) Volgende nummer - @2 s

3) Vorige nummer - 2s

\JJ

4) Volume verhogen - @’d vi) Lage latentiemodus (AN¢) x2
5) Volume verlagen -% x1 vii) Spraakassistent
U 1) Siri, Google Assistant (&4¢) 2.5
N,

BATTERI) OPLADEN

Batterij bijna leeg - Knipperende rode LED
Opladen - Constante rode LED

Volledig opgeladen - LED uit

CREATIVE-APP

Sets je product op, personaliseer audio-instellingen, verbeter de prestaties van het
product en meer met de Creative-app.

Personaliseer uw Super X-Fi-profiel door middel van een geavanceerd proces,
genaamd ‘Head and Ear-mapping'.

Download de Creative-app op:
« i0S App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Houd de knoppen Volume + en - tegelijkertijd gedurende 5 seconden ingedrukt
om een Master Reset uit te voeren. De LED-indicator zal gelijktijdig kort wit en rood
weergeven om aan te geven dat de reset is voltooid. Creative Zen Hybrid SXFI zal
terugkeren naar de standaardinstellingen.

ANALOGE AANSLUITING

1) PC/ Mac

2) Tablets / Mobiele apparaten

3) PS5

4) Platenspeler met voorversterker
5) CD-speler

TECHNISCHE SPECIFICATIES

BLUETOOTH PARING

i) Start Bluetooth-paring

Creative Zen Hybrid SXFI starter automatisk Bluetooth-paring nar den slés pa for
forste gang.

Blinker hvitt og redt

i) Bluetooth paret
Blinker hvitt

Multipoint-tilkobling

Sl& av hodetelefonene for & koble dem fra enhet A. Trykk deretter pa
multifunksjonsknappen og hold den inne i 5 sekunder for a starte
sammenkoblingen med enhet B.

N&r sammenkoblingen med enhet B er vellykket, kobler du enhet A til
hodetelefonene pa nytt. multipoint-tilkoblingen er na fullfert.

KONTROLLER

i) Sla pasav
1)PA/AV - @25

ii) SXFI-teknolog

iv) Anropsmodus
1) Besvare anrop/Avslutt anrop - @‘H
) 2) Avsla anrop - @,25
Merk: SXFI-teknologien er kun -

e
tilgjengelig under lydavspilling og er 3) @k volumet under samtalen - @)ﬂ
deaktivert under samtaler og opptak. 4 Reduser volumet under samtalen - % x1

iii) Avspillingsmodus V) Steykontrollmodus )
1) Avspilling/pause - @..\)ﬂ E Av —p— Omgivelsesmodus }@‘Q -
2) Neste spor - @25 Adaptive ANC ~& Hybrid ANC

3) Forrige spor - %,.25 Vi) Modus med lav latenstid A\C x2
)

vii) Taleassistent
4) @ke volumet - @jﬂ

1) Siri / Google Assistent (“N\C) 2s

5) Redusere volumet -

BATTERILADING

Lavt batteriniva - blinkende red LED
Lading - fast red LED
Fulladet - LED av

CREATIVE-APPEN

Konfigurer produktet, tilpass lydinnstillingene, forbedre produktets ytelse og mye
mer med Creative-appen..

Skreddersy Super X-Fi-profilen gjennom en avansert kartleggingsprosess av hodet
og erene.

Last ned Creative-appen fra:
« i0S App Store  + Google Play Butikk

MASTER RESET

Trykk og hold inne knappene Volum + og - samtidig i 5 sekunder for & utfere en
Master Reset. LED-indikatoren vil vise hvitt og redt samtidig i et kort gyeblikk for
4 indikere at tilbakestillingen er fullfert. Creative Zen Hybrid SXFI gar tilbake til
standardinnstillingene.

ANALOG TILKOBLING

1) PC/ Mac

2) Nettbrett / mobile enheter

3) PS5

4) Platespiller med forforsterker
5) CD-spiller

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Bluetooth-versjon: Bluetooth 5.3 Inngangsverdi: 5V - 1A

BLUETOOTH PARNINGSLAGE

i) Initiera Bluetooth-parning

Creative Zen Hybrid SXFI initierar automatiskt Bluetooth-parning nar den slas pa for
forsta gangen.

Blinkar vitt och rétt

ii) Bluetooth ihopkopplad

Blinkar vitt

Multipoint-anslutning

Stang av hérlurarna fér att koppla bort hérlurarna fran enhet A. Tryck sedan pa
och hall ned multifunktionsknappen i 5 sekunder fér att initiera parkoppling med
enhet B.

Efter lyckad parkoppling till enhet B, ateranslut enhet A till hérlurarna.Multipoint-
anslutningen &r nu klar.

KONTROLLER
i) Strom pa/av
1)PA/AV - @ 2s

Ti) SXFI-teknik () x1
; E\

iv) Samtalslage
1) Svara pa anrop/Avsluta samtal - O
2) Awvisa samtal - @ 2s
3) Oka volymen unde/r samtal - @)ﬂ

Obs! SXFI-tekniken &r endast
tillganglig under ljuduppspelning
och inaktiveras under samtal och

4) Minska volymen under samtal - x1
inspelningar SU)

v) Lége for brusreducering

Av —»— Omgivningslage
e 3 @@
Adaptiv ANC —& Hybrid ANC <

iii) Uppspelningsldage
1) Spela upp / pausa - @,\)ﬂ
2) Nasta spar - EA}/ 2s vi) Lage med 13g latens (ang)x2
3) Féregaende spar - % 2s s
4) Oka volymen - @)ﬂw
5) Minska volymen - %x1
)

BATTERILADDNING

L&g batteriniva - blinkande réd LED
Laddning - fast réd LED

Helt laddat - LED slackt

vii) Réstassistent
1) Siri / Google Assistent (‘"‘) 2s

CREATIVE APP

Konfigurera din produkt, anpassa ljudinstéliningarna, forbattra produktens
prestanda och mycket mer med Creative-appen.

Anpassa din Super X-Fi-profil genom en avancerad kartldaggningsprocess fér huvud
och éron.

Ladda ner Creative Appen fran:
« i0S App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Tryck och hall ned knapparna Volym + och - samtidigt i 5 sekunder fér att utféra en
Master Reset. LED-indikatorn kommer att visa vitt och rétt samtidigt under en kort
stund for att indikera att aterstaliningen &r klar. Creative Zen Hybrid SXFI &tergar till
standardinstéllningarna.

ANALOG ANSLUTNING

1) PC/ Mac

2) Surfplattor / mobila enheter

3) PS5

4) Skivspelare med forforstarkare
5) CD-spelare

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Bluetooth versie: Bluetooth 5.3
Bedrijfsfrequentie: 2402-2480 MHz

Werkingsbereik: Tot 15m
(onbelemmerd zicht)

Bedrijfstemperatuur: 0-45 °C
i RF-uitg 'mogen: 7 dBm

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
creative.com/support/ZenHybrid SXFI
creative.com/contactus

0OB30P

(1) YwHble BKNaAbILLN 13 6eN1KOBOV KOXUN

Ingangsclassificatie : 5V == 1A

Batterij: 1x Lithium-ion batterij,
3,7V, 500 mAh

Opmerking: De
conformiteitsmarkeringen bevinden zich
op het scharnier aan de binnenkant van
het product.

(2) Perynvpyemoe orofioBbe, yCUneHHoe CTablo

(3) KHonka SXFI
(4) Knonka ANC
+ QyHKLWV LLYMONOAABNEHNS

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz
Driftsomrade: Opptil 15m (ubegrenset
siktlinje)

Driftstemperatur: 0-45°C

Maksimal RF-utgangseffekt: 7 dBm

TEKNISK ST@TTE
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

3APAAKA BATAPEN

Batteri: 1 x Litiumionbatteri,
3,7V, 500 mAh

Merk: Samsvarsmerkingene er plassert
pé produktets indre hengsel.

Hu3kuii 3apsa 6aTapen - MUratoLLmMii KpacHbIV CBETOAVOA

3apsiaKa - HenpepbiBHbINA KpacHbIf CBETOANOZ

+ DYHKLWV TONI0COBOTO MOMOLLHMKA

* PeximM HI3KO 3aepXKu

(5) NopT USB-C (Tonkko Ansa 3apsagku)

(6) CBETOAVOAHBIN NHAVNKATOP COCTOSHUS
(7) 3,5 mm Bxog AUX

(8) MHorodyHKUMOHanbHas KHomnka

* MoLHoCTb

* Bluetooth Oco6eHHoCTY

*+ DYHKLWK BbI30Ba

(9) KHOMKM perysmpoBKky rpoMKoCTn

(10) BceHanpaBneHHble MUKPOGOHbI

(11) CBETOANOAHBIV UHANKATOP YPOBHS 3apsaa 6aTapen

COI'IPH)KEHVIE no BLUETOOTH

i) iTe Bl C

Creative Zen Hybrid SXFI aBTOMaTMUECKM VHVLMMpPYeT conpsixeHue Bluetooth npu
NepBOM BK/IKOUEHUU.

MuraHue 6ebIM 1 KPacHbIM LIBETOM

i) Bluetooth conpsikeH
Muratowmii 6enbiii

iii) Multipoint coeguHeHue

Bbik/It0UMTE HaYLIHUKW, YTO6bI OTCOEAUHNTB MX OT YCTPOMCTBA A. 3aTeM HaxXMuUTe 1
YAEPXKMBANTE MHOTOGYHKLIVIOHA/bHYIO KHOMKY B TeUeHne 5 cekyHz, 4To6bl HauaTb
conpsikeHue C yCTPoicTBOM B.

IMpu ycneLwHom ConpsixeHum ¢ yCTPONCTBOM B CHOBA MOAK/IIOUMTE YCTPOWCTBO A K
HayLHuKam. Multipoint coeaviHeHMe 3aBepLueHo.

YNPABJIEHUE
i) BKN./BbIKA. NUTaHWA
1) BK/1/ BbIK/T - 2c

ii) TexHonorus SXFI SX“) x1
4

MpumeyuaHune: TexHonorma SXFI 40CTynHa TONLKO NPU BOCNPOM3BeAEHN ayamno v
OTK/IIOYAETCS BO BPEMS 3BOHKOB U 3anuiceit

iii) Pe>xum BocnpousBegeHuns

1) Bocnpowssegerue / MNaysa - @x1
2) CnepytoLnii Tpek — @32 4
3) Mpeablaywmii Tpek - %ﬁz c
4) Ysenuuexue FpOMKOCTVI/— @x1
5) YMeHbLLEeHVe rpoMKOCTY - %N
iv) PeXxum Bbi30Ba
1) OTBETUTL Ha 3BOHOK/3aBepLuUeHVe BbI30Ba- @)ﬂ
2) OTKNOHUTb BbI3OB — @,,‘2 c i
3) YBennueHve rpomKoc‘r\v; BO Bpems pasrosopa - @‘;)ﬂ

4) YMeHbLUEeHne rpoMKOCT BO BPeMsi pa3roBopa — %x1

V) Pe>knm wymonogasneHus -

Bbikn. ! Pexum Ambient
t } (AMﬁ x1

Pexxim okpyxatoLeli cpepbl — MbpugHas cuctema AN

vi) Pexkum Huskoii 3agepxkm (AN x2
0

vii) F0N10COBOA NOMOLLHUK
1) Siri / Google Assistant (ANC) 2 ¢

MonHocTblo 3apsxeH - CBeToamnoy BbIK/T

MPUNOXEHWE CREATIVE

HacTpoiite CBOV NPOAYKT, NepCOHaNV3NpyiiTe NapameTpbl 3ByKka, yy4lunTe paboty
MpoAyKTa 1 MHOroe Apyroe C MoMOLLbH0 NpunoxeHus Creative.

MepcoHanusunpyiite cBoii Npodunb Super X-Fi ¢ NoMoLLb0 pacluMpeHHon

npoLeAypbl COCTaBNEHUS KapTbl FONOBbI 1 YLLEN.

CkavaiiTe npunoxeHnue Creative us:

« i0S App Store  + Google Play Store

CEPOC HACTPOEK

A}]ﬂ BbINO/IHEHNA c6poca HacTpoek HaxmuTte n yAEp)KMEaVITE KHOMKW rpOMKOCTU
+ 11 - OJHOBPEMEHHO B TeueHue 5 cekyHs. CBETOAVNOAHBINM MHANKATOP Ha KOpPOTKoe
BpemMs OTOGpaEVIT 6enbiii n KpaCHbIVI uBeT 04HOBPEMEHHO, YTO CBNAETeNbCTBYeT
0 3aBepLueHnu npotiecca. Creative Zen Hybrid SXFI BepHeTca k HacTpoiikam no

YMONYaHUio.

AHAIOITOBOE COEAVNHEHUE

1) NK/ Mac

2) MnaHLweTbl / MOBUNbHbBIE YCTPOACTBa
3) PS5

4) MpowrpelBaTeNb C NpeaycuanTenem

5) CD npourpeiBatens

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.3

Pa6ouas yacrtoTa: 2402-2480 My

AanbHocTb gelicTBnsA: [o 15 M/ 49 dyToB (6ecrpensTcTBeHHas npamas

BUANMOCTb)

Pa6ouas TemnepaTypa: 0-45 °C

Makc. BbIxoAHas MOLHOCTL PY: 7 1bM

BxoAHoOe HanpsbkeHne : 5B-=1A

BaTapes: 1 x Jlutuii-noHHas 6atapes, 3,7 B, 500 MA4

MprmeuaHne: MapknpoBka COOTBETCTBUA PacnonoXeHa Ha BHyTpeHHeli netne

vzgenus

TEXHUYECKAS NOAAEPXKA
creative.com/support/ZenHybridSXFI

creative.com/contactus

Bluetooth-version: Bluetooth 5.3
Driftfrekvens: 2 402-2 480 MHz

Driftsomrade: Upp till 15m (obehindrad
siktlinje)
Driftstemperatur: 0-45 °C

Max. RF-utgangseffekt: 7 dBm

TEKNISK SUPPORT
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

BE

(1) 7OFA LY — 1 —/\wk
(2) ZF—ILBRUAY RNV

(3) SXFI Rz>

(4) ANC K2~

« JAZ avbO—)LikEE

« RAR TORE Y MERE

Nominell effekt: 5V-—-1A

Batteri: 1 x Litiumjonbatteri,
3,7V, 500 mAh

Observera: Markningen for
Gverensstammelse finns péa produktens
inre gangjarn

(7) 3.5 mm AUXA 7

(8) RIVFIT7o02ay REY
7}L o — 2 AE

- WA AE

(9) EBBERSY

YLEISKUVAUS

(1) Proteiininahkaiset pehmusteet (6) Tilan LED-merkkivalo

(2) Terasvahvistettu saadettava (7) 3,5 mm AUX-tulo

paapanta (8) Monitoimintopainike

(3) SXFI-painike Virta

(4) ANC-painike * Bluetooth-ominaisuudet

* Meluntorjuntaominaisuudet « Puheluominaisuudet

. Aéniavustajan ominaisuudet (9) Adanenvoimakkuuden saatopainikkeet
 Low Latency -tilaa (10) Suuntaukseton mikrofoni

(5) USB-C-portti (vain lataukseen) (11) LED-paristotason merkkivalo

BLUETOOTH YHDISTAMINEN

i) Aloita Bluetooth-paritus

Creative Zen Hybrid SXFI aloittaa Bluetooth-parilitoksen automaattisesti, kun laite
kaynnistetaan ensimmaista kertaa.

Vilkkuva valkoinen ja punainen

i) Bluetooth yhdistetty

Vilkkuva valkoinen

iii) Multipoint-yhteys

Katkaise kuulokkeista virta, jotta kuulokkeet irtoavat laitteesta A. Pida sitten
monitoimipainiketta painettuna 5 sekunnin ajan aloittaaksesi pariliitoksen laitteen
B kanssa.

Kun pariliitos laitteeseen B on onnistunut, kytke laite A uudelleen kuulokkeisiin.
Monipistekytkentéd on nyt valmis.

OHJAIMET
i) Virta paalle/pois
1) PAALLE / POIS - (@], 25

iv) Puhelutila

1) Vastaa puheluun / Lopeta puhelu —@ x1

ii) SXFI-tekniikka (5 x1 2) Hylkaa puhelu -

Huomautus: SXFI-tekniikka on
kaytettavissa vain danentoiston aikana,
ja se on pois kaytosta puhelujen ja
nauhoitusten aikana.

3) Lisaa aanenvoimakkuutta puhelun
aikana - @)ﬂ

4) Vahenna danenvoimakkuutta puhelun
iii) Toistotila

1) Toista / Tauko - @x1

2) Seuraava kappale- @ 2s

3) Edellinen kappale- %yZ s

aikana - Glx1
v) Melunhallintatila
Ei kdytossa—— Ambient Mode @
gMukautuva ANC —~& Hybridit ANC}
Vi) Low Latency-tila @_W{Q) X2
vii) Aaniavustaja
5) Hilienna aanenvoimakkuutta - %M 1) Siri / Google Assistant “‘f) 2s
N

4) Lisaa aanenvoimakkuutta - @ x1

AKUN LATAAMINEN

Akku vahissa - vilkkuva punainen LED
Lataus - Kiinted punainen LED

Taysin ladattu - LED pois paalta

CREATIVE APP

Tuotteen madrittaminen, daniasetusten mukauttaminen, tuotteen suorituskyvyn
parantaminen ja paljon muuta Creative-sovelluksen avulla..

Mukauta Super X-Fi -profiilisi n ja korvien kartoitusteknologialla.

Lataa Creative-sovellus osoitteesta:
+ i0S App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Paina ja pida aanenvoimakkuus + ja - painikkeita samanaikaisesti 5 sekunnin
ajan suorittaaksesi Master Reset (Paaasetusten palautus). LED-merkkivalo
palaa valkoisena ja punaisena samanaikaisesti lyhyesti merkiksi palautuksen
valmistumisesta. Creative Zen Hybrid SXFI palaa oletusasetuksiinsa.

ANALOGINEN YHTEYS

1) PC/ Mac

2) Tabletit / mobiililaitteet

3) PS5

4) Levysoitin esivahvistimella
5) CD-soitin

TEKNISET TIEDOT
Bluetooth-versio: Bluetooth 5.3
Kayttotaajuus: 2 402-2 480 MHz

Teholuokitus : 5V-—-1A
Akku: 1x Litiumioniakku

Kayttoalue:: Jopa 15 metria (esteeton 3.7V, 500 mAh

nakoyhteys) Huomautus:

Kayttélampétila: 0-45 °C Vaatlmustenmukalsuusmerklnnat
tuotteen sisemmassa

Suurin RF-lahtéteho: 7 dBm saranassa.

TEKNINEN TUKI
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

OVERSIGT

(1) Protein leeder grepuder

(2) Stélforstaerket justerbart hovedband
(3) SXFI-knap

(4) ANC-knap

« Stgjdaeempende funktioner

+ Stemmeassistent-funktioner

« Tilstand med lav latenstid

(5) USB-C-port (kun til opladning)

(6) LED-statusindikator

(7) 3,5 mm AUX-indgang

(8) Multifunktionsknap

« Strom

* Bluetooth-funktioner

+ Opkaldsfunktioner

(9) Volumenjusteringsknapper
(10) Omni-direktionel mikrofon
(11) LED Batteriniveauindikator

PREHLED

(1) Naudniky z proteinové kiize

(2) Nastavitelna celenka vyztuZena oceli
(3) Tlatitko SXFI

(4) Tlacitko ANC

« Funkce regulace hluku

« Funkce hlasového asistenta

* ReZim nizké latence

(5) Port USB-C (jen pro nabijeni)

(6) Stavovy ukazatel LED

(7) 3,5 mm vstup AUX

(8) Multifunkéni tlacitko

* Vykon

* Funkce Bluetooth

* Funkce volani

(9) Tlatitka pro nastaveni hlasitosti
(10) Viesmeérovy mikrofon

(11) LED indikator stavu nabiti baterie

INFORMACJE OGOLNE

(1) Nauszniki ze skory proteinowej

(2) Regulowany patagk wzmocniony stalg
(3) Przycisk SXFI

(4) Przycisk ANC

« Funkcje kontroli hatasu

« Funkcje asystenta gtosowego

« Tryb niskiego opdznienia

(5) Port USB-C (tylko do tadowania)

(6) Wskaznik stanu

(7) Wejscie AUX 3,5 mm

(8) Przycisk wielofunkcyjny

* Moc

* Bluetooth Funkcje

« Funkcje potaczen

(9) Przyciski regulacji gtosnosci

(10) Mikrofon dookélny

(11) Wskaznik poziomu natadowania
baterii LED

PREHLAD

(1) Nausniky z proteinovej koze
(2) Nastavitelna celenka vystuzena
ocelou

(3) Tlacidlo SXFI

(4) Tlacidlo ANC

« Funkcie regulacie hluku

« Funkcie hlasového asistenta

* ReZim nizkej latencie

(5) Port USB-C (len na nabijanie)

(6) LED indikator stavu

(7) 3,5 mm vstup AUX

(8) Multifunkéné tlacidlo

* Vykon

« Funkcie Bluetooth

« Funkcie hovoru

(9) Tlacidla na nastavenie hlasitosti

(10) Vsesmerovy mikrofén

(11) LED indikator Urovne nabitia batérie

ZYNOMNTIKA

(1) Npwrteivika Seppdtiva pagiapakia
autiwy

(2) Evioxupévo pe xaAuBa pubptlopevo
OTpLYHA KEPAANG

(3) Kouprti SXFI

(4) Koupri ANC

* XapaktnpLoTikd eAéyyou Bopupou

* XapakTnpLoTikd guvntkouL Bonbol

+ Aettoupyia xapnArg kabuotépnong

(6) EvSelktikog Seiktng LED katdotaong
(7) ElooSog AUX 3,5 mm

(8) Kouprti oAarmrig Asttoupytag

« Ioxug

+ XapaktnpLotikd Bluetooth

* XapaktnpLotikd KAfong

(9) Kouprid pubpiong évtaong rixou
(10) Mikpd@pwva MavkateuBuvTIKa

(11) Ev8elgn otddpng pmatapiag LED

BLUETOOTH PARRING

i) PAbegynd Bluetooth-parring

Creative Zen Hybrid SXFI starter automatisk Bluetooth-parring, nar den taendes for
forste gang.

Blinker hvidt og redt

ii) Bluetooth-parret
Blinker hvidt

iii) Multipoint-forbindelse

Sluk for hovedtelefonerne for at afbryde forbindelsen til enhed A. Tryk derefter pa
multifunktionsknappen i 5 sekunder for at starte parringen med enhed B.

Nar parringen med enhed B er lykkedes, skal du tilslutte enhed A til
hovedtelefonerne igen.multipoint-forbindelsen er nu fuldfert.

STYRING
i) Teend/sluk

iv) Opkaldstilstand
1) Teend / Sluk - @ 2 sek

1) Besvar opkald/Afslut opkald - @jﬂ

2) Afvis opkald - @‘2 sek )

3) @g lydstyrken un:ﬁer opkaldet - @))ﬂ

4) Saenk lydstyrken under opkaldet -%M
v) Stejkontroltilstand -

Off —»— Ambient tilstand
E e Y@
Adaptive ANC Hybrid ANC <

i) SXFI-teknologi (Sxﬁ‘%m
Bemaerk: SXFI—teknoIoéien er kun
tilgaengelig under lydafspilning og
vil veere deaktiveret under opkald og
optagelser.

iii) Afspilningstilstand
1) Afspil/pause - @x1
2) Neeste spor - @w 2 sek
3) Forrige spor - %2 sek
4) Foreg lydstyrken - @)ﬂ
5) Reducer lydstyrke - %ﬁm

vi) Tilstand med lav latenstid (anc) x2
<
vii) Stemmeassistent

1) Siri, Google Assistent (&Y¢) 2 sek
N

BATTERIOPLADNING

Lavt batteriniveau - blinkende rgd LED
Opladning - fast red LEDc

Fuldt opladet - LED Slukket

CREATIVE APPEN

Konfigurer dit produkt, tilpas lydindstillingerne, ger produktets ydeevne bedre og
meget mere med Creative-appen.

Tilpas din Super X-Fi-profil via avanceret kortlaegning af hoved og ere.

Download Creative App fra:
+ i0S App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Tryk pé og hold knapperne Volume + og - nede samtidigt i 5 sekunder for at udfere
en Master Reset. LED-indikatoren vil kortvarigt vise hvidt og redt samtidigt for at
indikere, at nulstillingen er fuldfert. Creative Zen Hybrid SXFI vender tilbage til
standardindstillingerne.

ANALOG FORBINDELSE

1) PC/ Mac

2) Tablets / mobile enheder

3) PS5

4) Pladespiller med forforsteerker
5) CD-afspiller

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Bluetooth-version: Bluetooth 5.3 Indgangsklassificering : 5V === 1A

PAROVANI BLUETOOTH

i) Zahéjeni parovani Bluetooth

Creative Zen Hybrid SXFI automaticky zahaji parovani Bluetooth pfi prvnim zapnuti.
Blika bile a cervené

i) Sparovani Bluetooth

Bliké bile

iii) PFipojeni Multipoint

Vypnutim sluchatek je odpojte od zafizeni A. Poté stisknéte a podrzte multifunkéni
tlacitko po dobu 5 sekund, ¢imz zahajite parovani se zafizenim B.

Po Uspé&3ném sparovani se zafizenim B znovu pfipojte zafizeni A ke sluchatkam.
Vicebodové pripojeni je nyni dokonceno.c

OVLADACI PRVKY
i) Zapnuti/Vypnuti

1) ZAPNUTO / VYPNUTO - @A\Z s
i) Technologie SXFI (s 0] X1

iv) ReZim volani
1) PPFijmout hovor / Ukoncit hovor - @ x1
2) Odmitnuti hovoru - @‘25

Poznamka: Technologie SXFI je k
dispozici pouze pfi prehravani zvuku
a b&hem hovor( a nahravani je
vypnuta.

iii) ReZim pFehravani

®
3) Zvy3eni hlasitosti béhem hovoru —EA}» x1
4) Snizeni hlasitosti béhem hovoru - % x1
v) Rezim ovladani hluku ’

W t ReZim okolniho zvuku
{ ypnuto - j AN

1) PFehravani/pozastaveni - QJM Adaptivni ANC Hybridni ANC -

2) Dal3i stopa - @2 s

vi) ReZim nizké latence (anc ‘xz
3) Pfedchozi stopa - % 2s
A\

vii) Hlasovy asistent
1) Siri / Asistent Google @@ 2s
4) Zvyseni hlasitosti - @ x1

5) Snizeni hlasitosti - %)ﬂ

NABIJENI BATERIE

Vybitd baterie - blikajici ¢ervend LED dioda
Nabijeni - cervend LED dioda

PIné nabito - LED nesviti

APLIKACI CREATIVE

Pomoci aplikace Creative miiZete nastavovat tento produkt, pFizplisobovat nastaveni
zvuku, vylepSovat vykon produktu a dalsi.

Sviij profil Super X-Fi vytvofite podrobnym postupem mapovani hlavy a usi.

Aplikaci Creative si mizZete stahnout zde:
+ i0S App Store  * Google Play Store

MASTER RESET

Stisknutim a podrzenim tlacitek hlasitosti + a - sou¢asné po dobu 5 sekund
provedete Master Reset. Indikator LED kratce zobrazi soucasné bilou a ¢ervenou
barvu, coZ signalizuje dokonceni. Zafizeni Creative Zen Hybrid SXFI se vrati do
vychoziho nastaveni.

ANALOGOVE PRIPOJENI

1) PC/ Mac

2) Tablety / mobilni zafizeni

3) PS5

4) Gramofon s predzesilovacem
5) CD prehréavac

TECHNICKE SPECIFIKACE

Verze Bluetooth: Bluetooth 5.3 Vstupni napéti: 5V-—1A

PAROWANIE BLUETOOTH
i) Inicj ie parowania
Creative Zen Hybrid SXFI automatycznie zainicjuje parowanie Bluetooth po
pierwszym wigczeniu.

Miga na biato i czerwono

i) Bluetooth Sparowane

Miga na biato

iii) tacznos$¢ wielopunktowa

Wytacz stuchawki, aby odtaczyc je od urzadzenia A. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk wielofunkcyjny przez 5 sekund, aby rozpoczg¢ parowanie z urzgdzeniem B.
Po pomysinym sparowaniu z urzadzeniem B, ponownie podtgcz urzadzenie A do
stuchawek. Potgczenie wielopunktowe zostato zakorczone.

ELEMENTY STEROWANIA
i) Wigczanie/wytgczanie
1) We/wye - (@) 2s
ii) Technologia Si(F! sxe) x1

iv) Tryb potaczenia
1) Odbierz potgczenie/Zakoncz potaczenie
) - @x1
Uwaga: Technologia SXFI jest _
dostepna tylko podczas odtwarzania 2) Odrzucenie potaczenia @ 2
dzwieku i bedzie wytgczona podczas 3) Zwigkszenie gtosnosci podczas
potaczen i nagrywania.
R potaczenia - %«ﬂ
iii) Tryb odtwarzania J
4) Zmniejszenie gtosnosci podczas
1) Odtwarzanie / Pauza - @)ﬂ .
) potaczenia - x1

@ i
2) Nastepny utwor - @":25 v) Tryb kontroli hatasu

3) Poprzedni utwér - %25 {Wyt—b— Tryb Ambient _* (@)
) N
N x1

g Adaptacyjne ANC ~& Hybrydowy ANC
4) Zwiekszenie gtosnosci @T,)d aptacyjne & Hybrydowy

vi) Tryb niskiego opéznienia mc X2
5) Zmniejsz gtosnos¢ - % x1
)] vii) Asystent gtosowy
1) Siri / Google Assistant (&

tADOWANIE BATERII

Niski poziom natadowania baterii - migajgca czerwona dioda LED
tadowanie - stata czerwona dioda LED
W petni natadowane - Dioda LED wytaczona

APLIKACJA CREATIVE

Skonfiguruj produkt, spersonalizuj ustawienia dzwieku, zwieksz wydajno$¢ produktu
i nie tylko dzieki aplikacji Creative.

Spersonalizuj swoj profil Super X-Fi, stosujgc zaawansowang procedure mapowania
gtowy i uszu.

Pobierz aplikacje Creative z:
+ iOS App Store  * Google Play Store

RESET GLOWNY

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski gtosnosci + i - przez 5 sekund,

aby wykonac reset gtéwny. Wskaznik LED zaswieci sie jednoczesnie na biato i
czerwono, sygnalizujac zakonczenie. Creative Zen Hybrid SXFI powrdci do ustawien
domysinych.

POLACZENIE ANALOGOWE

1) PC/ Mac

2) Tablety / urzgdzenia mobilne

3) PS5

4) Odtwarzacz ptyt z przedwzmacniaczem
5) Odtwarzacz CD

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

PAROVANIE BLUETOOTH

i) Spustenie parovania Bluetooth

Creative Zen Hybrid SXFI automaticky spusti parovanie Bluetooth pri prvom zapnuti.
Blinkar vitt och rétt

i) Bluetooth sparovany
Blikajuca biela

iii) Viacbodova konektivita

Vypnite slichadld, aby ste ich odpojili od zariadenia A. Potom stlacte a podrzte
multifunkéné tlacidlo na 5 sekdnd, ¢im spustite parovanie so zariadenim B.

Po GspeSnom sparovani so zariadenim B znova pripojte zariadenie A k slichadlam.
Viacbodové pripojenie je teraz dokoncené.

OVLADANIE

i) Zapnutie/vypnutie napajania
1) ZAPNUTE / VYPNUTE -

i) Technolégia SXFI ®x1

iv) ReZim hovoru

1) Svara pa anrop/Avsluta samtal - @ x1

2) Ukon¢it hovor - @, 2s
Poznamka: Technoldgia SXFIJE k g
dispozicii len pocas prehravania
zvuku a pocas hovorov a nahravania
je vypnuta.

0
3) Zvy3enie hlasitosti pocas hovoru - %}))ﬂ
4) Znizenie hlasitosti po¢as hovoru - % x1
=
v) ReZim kontroly hluku 2
Vypnuté —— ReZim okolia ANC
T K
N x1

Adaptivna ANC— Hybridné ANC

iii) ReZim prehravania
1) Prehravanie/pozastavit - @)ﬂ

. T
2) DalSia skladba - @\ 2s
: vi) ReZim nizkej latencie xZ
)

vii) Hlasovy asistent
1) Siri / Asistent Google (A¥¢) 25
NJJ

3) Predchadzajlca skladba - = 2s

4) Zvysenie hlasitosti - @’))ﬂ

5) Znizenie hlasitosti - % x1
)

N
NABIJANIE BATERIE
Vybité batéria - blikajtica cervena LED didda
Nabijanie - ervena LED diéda
Plne nabité - LED nesvieti

CREATIVE APP

Nastavenie produktu, personalizacia nastaveni zvuku, zvy3enie vykonu produktu a
dal3ie funkcie pomocou aplikacie Creative.

Prisposobte si profil Super X-Fi prostrednictvom pokrocilého procesu mapovania
hlavy a usi.

Stiahnite si aplikaciu Creative z

+ Obchod s aplikdciami iOS  + Obchod Google Play

MASTER RESET

Stlacenim a podrzanim tlacidiel hlasitosti + a - si¢asne na 5 sekind vykonéte

Master Reset. Na indikatore LED sa suasne kratko zobrazi biela a ¢ervena farba, ¢o
signalizuje dokoncenie. Zariadenie Creative Zen Hybrid SXFI sa vrati do predvolenych
nastaveni.

ANALOGOVE PRIPOJENIE

1) PC/ Mac

2) Tablety / mobilné zariadenia
3) PS5

4) Prehravac s predzosilfiovacom
5) CD prehravac

TECHNICKE UDAJE
Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.3
Prevadzkova frekvencia: 2402 - 2480 MHz  Hodnotenie vstupu: 5V 1A

Max. RF vystupny vykon: 7 dBm

(5) @0pa USB-C (pdvo yLa @option)

ZYZEY=H BLUETOOTH

EkKiviote tn oUZgugn Bluetooth

To Creative Zen Hybrid SXFI 6a EekwvrioeL autopata tn oU{eugn Bluetooth dtav
evepyorolnBel yla mpwtn popd.

AvaBooBrvel AEUKO Kal KOKKLVO

ii) Zuvéedepévo Bluetooth

AvaBooBrvel AeUko

iii) ZuvSeoLpoTNTA TTOANATIAWY GNHELWV

ATIEVEPYOTIOLIOTE TA AKOUOTIKA yLa VA AIMOCUVSECETE TA AKOUOTLKA ATt Tn
OUOKEUN A. ZTr) CUVEXELQ, TIATIOTE KAL KPATHOTE TATNHEVO TO KOUPTIL TTOANATIAWY
AELTOUPYLWV YLa 5 SEUTEPOAETTTA yLa Va EEKLVITEL ) QVTLOTOLXLON HE Tr) CUOKEULT B.
Metd tnv ertuyr) ouZevEn e T ouokeun B, ouvséote Eavd tn ouokeur| A ota
QAKOUOTLKA.H oUVEEDn TTOMATAWY onpeiwv éXeL TIAEOV ONOKANPWOEL.

EAErXOI
i) Evepyortoinan / Amtevepyomoinon jy) Aerroupyia kAfong

1) ON/OFF - @ 2 beurs 1) Anavtnon KAong/TEpPatLopog KARong
iii) Texvohoyia SXFI (_75) x1 @ ;
- X

D
Znueiwon: H texvohoyia SXFI
elval slabgotpn poévo kata
TNV avanapaywyr fnxou Kat
arnevepyoToLeitat Katd tn Stapketa
KAMGEWV KaL EYYPAPWV.

2) Ané;;pupr] KAfonG - @ 2 Seuts
3) AUENoN TNG £VTaonG fXOU Katd T SLApkela
, ®
NG kAong - E2x1
iii) Aettoupyia avarapaywyng 4) Melwon tng évtacng fXou Katd T SLépkela
1) Avartapaywyr / Mavon - @,M ™G KAAong - Gl x1
) )
2) ETtOpEVO KoppdTL - @ 2 8euts V) Asttoupyia eAéyxou BopUBou
{ Off —p— Acttoupyia T[EPLBdMO\IIDQ}(AEC)

HPOUCA%"COGWO —<& YBpLSLKO ANC

3) MpoNnyoUpEVO KopUATL
=12 Seuts
)

4) AL'JEr]c/m ToU dyKou - @ x1 Vi) Aetroupyia xapnAi kaBuotépnong @8 x2

5) Meiwon tou dykou - %x1 vii) Bon8g dwvrig

1) Siri / BonB4g Google ¥

9 2 8euts

®OPTIZH THZ MMATAPIAZ

XapnAn otddun pratapiag - Kdkkwn Auxvia LED mou avaBooprivet
PopTLoN - ZTEPES KOKKLVO LED

MArpwe woptiopévo - LED aBnotd

CREATIVE APP

PuBpiote To poidv oag, eEaTopKeVOTE TG pUBULOELG X0V, BEATLLIOTE TNV andsoon
TOU TIPOLOVTOG 0aG KAl TTOAAG AAAa piE T epappoyr Creative.

EEatopikeVote To Tipowih oag Super X-Fi péow pLag ponypévng Stadikaoiag
XAPTOYPAPNONG KEYAANG Kat autLoU.

KateBdote tnv e@appoyr Creative amé:
+ iOS App Store  + Google Play Store

MASTER RESET

Matfote Kat KPATHAOTE TIATNHEVA TAUTOXPOVA yLa 5 SEUTEPOAETITA TA KOUNTILA
£vTaong fXou + Kal - yla va eKTeAECETe pLa Master Reset (KUpLa emavagopd). H
evSeLKTIKN Auxvia LED Ba eppavicet Tauto)xpova AEUKO Kal KOKKLVO XpwHa yia
GUVTOHO XPOVLKO SLAcTNa, yia va uttoSei&eL Tnv oAokAripwor). To Creative Zen
Hybrid SXFI 6a emLoTpé et oTLG TTPOETIAEYEVEG pUBULOELG TOU.

ANAAOIIKH ZYNAEZH

1) PC/ Mac

2) TApTIAETEG / KLUNTEG CUOKEUVEG

3) PS5

4) TUCKEUT avamapaywyng S{oKwv pE TpoevLoXUTH
5) Zuokeun avamnapaywyng CD

TEXNIKEZ NPOAIATPAGEL

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Op til 15m (uhindret
sigtelinje)

Driftstemperatur: 0-45 °C
Max. RF Udgangseffekt: 7 dBm
TEKNISK SUPPORT

creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

Battery: 1 x Lithium-ion batteri,
3,7V, 500 mAh
Bemaerk: Overensstemmelsesmaerkerne

er placeret pa produktets indvendige
hangsel.

Provozni frekvence: 2402 - 2480 MHz

Operating Range: A7 15m (volna pfima
viditelnost)

Provozni teplota: 0-45 °C
Maximalni RF vystupni vykon: 7 dBm
TECHNICKA PODPORA

creative.com/support/ZenHybrid SXFI
creative.com/contactus
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na vnitfnim zavésu vyrobku.
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Wersja standardu Bluetooth: Bluetooth 5.3
Czestotliwos¢ robocza: 2402-2480 MHz

Zasieg dziatania: Do 15m (niezaktécona
linia wzroku)

Temperatura robocza: 0-45°C
Maks. Moc wyjsciowa RF: 7 dBm
WSPARCIE TECHNICZNE

creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

PREZENTARE GENERALA
(1) Proteine din piele pentru urechi

Wejscie znamionowe : 5V == 1A

Bateria: 1 x Bateria litowo-jonowa,
3,7V, 500 mAh

Note: Oznaczenia zgodnosci znajdujg sie
na wewnetrznym zawiasie produktu

(2) Banda de cap reglabila, intarita cu otel

(3) Butonul SXFI
(4) Butonul ANC
« Functia de control al zgomotuluics

Operating Range: 15m (bez prekazok v
priamej viditelnosti)

Prevadzkova teplota: 0-45°C

TECHNICKA PODPORA
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

INCARCAREA BATERIEI

Baterie descarcata - LED rosu intermitent

Incarcare - LED rosu solid

Batéria: 1 x Lithium-ionova batéria,
3,7V, 500 mAh

Poznamka: Oznacenie zhody sa
nachédza na vnitornom zavese vyrobku.

« Caracteristicile asistentului vocal

* Mod de latenta redusa

(5) Port USB-C (doar pentru incarcare)
(6) Indicator de stare LED

(7) Intrare AUX de 3,5 mm

(8) Buton multifunctional

* Putere

« Caracteristici Bluetooth

« Caracteristici de apelare

(9) Butoane de reglare a volumului
(10) Microfoane omnidirectionale
(11) Indicator LED de nivel al bateriei

IMPERECHERE BLUETOOTH

i) Initiati imperecherea Bluetooth

Creative Zen Hybrid SXFI va initia automat imperecherea Bluetooth atunci cand este
pornit pentru prima data.

Alb si rosu intermitent

ii) Bluetooth imperecheat
Alb intermitent

iii) Conectivitate Multipoint
Opriti castile pentru a deconecta castile de la dispozitivul A. Apoi, apdsati si
mentineti apasat butonul multifunctional timp de 5 secunde pentru a initia
imperecherea cu dispozitivul B.
Dupd imperecherea cu succes cu dispozitivul B, reconectati dispozitivul A la casti.
Conexiunea multipunct este acum completa.c
CONTROALE
i) Pornirea / oprirea alimentarii

1) ON/ OFF - @25
ii) Tehnologia SXFI x1

&

Nota: Tehnologia SXFI este disponibild numai in timpul redarii audio si va fi
dezactivata in timpul apelurilor si inregistrarilor

iii) Mod de redare
1) Redare / Pauza - @,‘M
2) Urmatoarea piesa @“;25
3) Piesa anterioara - %w 2s
4) Cresterea volumului - @, x1

5) Scaderea volumului ‘%» x1

iv) Mod de apelare
1) Réspundeti la apel/Terminati apelul —@\ x1
2) Declinarea apelului —@ 2s

3) Cresteti volumul in timpul apelului -

4) Scaderea volumului in timpul apelului —%M

V) Modul de control al zgomotului

{ Off —pp— Modul Ambient ? @ 1
ANC adaptiv —& Hibrid ANC &

Vi) Mod de latenta redusa (anc) x2
)
Vii) Asistent vocal -

1) Siri / Asistent Google (AN¢) 2s
N

Complet incarcat - LED-ul oprit

APLICATIE CREATIVE

Configurati produsul, personalizati setarile audio, imbunatatiti performanta
produsului si multe altele cu aplicatia Creative.

Personalizeaza-ti profilul Super X-Fi prin intermediul unui proces avansat de

adaptare a capului si urechilor.

Descarcati aplicatia Creative de la:
« iOS App Store  * Google Play Store

MASTER RESET

Tineti apasate simultan butoanele Volum + si - timp de 5 secunde pentru a efectua o
Master Reset. Indicatorul LED va afisa simultan alb si rosu pentru scurt timp pentru
a indica finalizarea. Creative Zen Hybrid SXFI va reveni la setarile sale implicite.

CONEXIUNE ANALOGICA

1) PC / Mac

2) Tablete / Dispozitive mobile

3) PS5

4) Aparat de inregistrat cu preamplificator
5) CD Player

SPECIFICATII TEHNICE
Versiunea Bluetooth: Bluetooth 5.3

Frecventa de operare: 2402-2480 MHz

Gama de operare: Pana la 15m (vizibilitate neobstructionata)
Temperatura de operare: 0-45°C

Putere maxima de iesire RF: 7 dBm

Puterea de intrare: 5V-Z1A

Baterie: 1 x baterie litiu-ion, 3,7V, 500 mAh
Nota: Marcajele de conformitate sunt amplasate pe balama interioara a produsului
ASISTENTA TEHNICA

creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus

‘Ek8oon Bluetooth: Bluetooth 5.3
AcUppatn cuxvétnta: 2402-2480 MHz

E0pog Aettoupyiag: MéxpL 15m
(QVEPTIOSLOTN OTTTLKN ETTaPH)

Oeppokpacia Aettoupyiag: 0-45°C
Méyiotn Loxug e§68ou RF: 7 dBm

TEXNIKH YNOZTHPIZH
creative.com/support/ZenHybridSXFI
creative.com/contactus
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